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Informacion sobre normativas

Este dispositivo esta aprobado por Zebra Technologies
Corporation.

Esta guia se aplica al siguiente modelo: WT6000.

Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados conforme a la
normativa local de las regiones donde se comercializan y
estaran etiquetados de forma adecuada.

Las traducciones en diferentes idiomas estan disponibles en el
sitio web siguiente: www.zebra.com/support.

Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no
hayan sido expresamente autorizados por Zebra podrian anular
el permiso del usuario para utilizar dichos equipos.

PRECAUCION  Para uso Unicamente con accesorios,
A cargadores y paquetes de baterias aprobados por Zebra
y con certificacion UL.

No intente cargar baterias o equipos moéviles himedos o
mojados. Todos los componentes deben estar totalmente
secos antes de realizar la conexién a una fuente de
alimentacién externa.

Temperatura maxima de funcionamiento: 50 °C (122 °F).

Tecnologia inalambrica Bluetooth®

Este es un producto Bluetooth® homologado. Si desea obtener
mas informacion o ver el listado de productos finales, visite:
https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm

Homologacién de dispositivos
inalambricos por pais

En el dispositivo figuran etiquetas normativas, sujetas a
certificacion, para indicar que los sistemas de radio han sido
homologados para el uso en los siguientes paises y
continentes: Estados Unidos, Canadd, Japon, China, Corea del
Sur, Australia y Europa.

Consulte la declaracion de conformidad (DoC) para obtener
detalles sobre normativas de otros paises. Esta disponible en:
http://www.zebra.com/doc.

Nota: Europa incluye Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria,
Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espania,
Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda,
Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta,
Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido,
Republica Checa, Rumania, Suecia y Suiza.

PRECAUCION  El uso del dispositivo sin la debida
A aprobacién normativa es ilegal.

Roaming internacional

Este dispositivo incorpora la funcién de roaming internacional
(IEEE802.11d), lo que garantiza que el producto funcionara en
los canales correctos segun el pais en que se use.

Funcionamiento ad hoc (banda de 2,4 GHz)

El funcionamiento ad hoc esta limitado a los canales 1-11
(2412-2462 MHz).

Frecuencia de funcionamiento: FCC e IC

Solo 5 GHz
Declaracién de Industry Canada

5150-5250 MHz esta limitado a espacios interiores
para reducir posibles interferencias perjudiciales en
sistemas satélite cocanal. Los radares de alta potencia
estan asignados como usuarios principales (es decir,
tienen prioridad) de 5250-5350 MHz y 5650-5850 MHz
y pueden provocar interferencias y/o dafios a
dispositivos LE-LAN.

f PRECAUCION  El uso del dispositivo de banda

ADVERTENCIA El uso del dispositivo de banda

A 5150-5250 MHz esta limitado a espacios interiores
para reducir posibles interferencias perjudiciales en
sistemas satélite cocanal. Los radares de alta potencia
estan asignados como usuarios principales (es decir,
tienen prioridad) de 5250-5350 MHz y 5650-5850 MHz
y pueden provocar interferencias y/o dafios a
dispositivos LE-LAN.

Recomendaciones sobre salud y
seguridad

Recomendaciones ergonoémicas

PRECAUCION  Para evitar o reducir al minimo

A el posible riesgo de lesiones ergonémicas, siga las
recomendaciones detalladas a continuacion. Consulte
con el responsable local de salud y seguridad para
asegurarse de que cumple los programas de
seguridad de la empresa encaminados a prevenir
lesiones del personal.

e Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.
« Mantenga una postura natural.

« Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.

e Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
« Realice las tareas a una altura adecuada.

e Reduzca o elimine la vibracion.

e Reduzca o elimine la presion directa.

e Suministre estaciones de trabajo ajustables.

« Facilite un espacio libre adecuado.

e Proporcione un entorno de trabajo adecuado.
« Mejore los procedimientos de trabajo.

Instalacion en vehiculos

Las sefiales de radiofrecuencia pueden interferir con los
sistemas electrénicos en vehiculos (incluidos sistemas de
seguridad) que no se hayan instalado o protegido
adecuadamente. Consulte al fabricante o a su representante en
lo referente a su vehiculo. Asimismo, es aconsejable consultar
al fabricante sobre cualquier otro equipamiento que se haya
instalado posteriormente en el vehiculo.

Los airbags se inflan con mucha fuerza. NO coloque objetos,
incluidos equipos inaldmbricos fijos o portatiles, en la zona
sobre el airbag o en el area de inflado del mismo. Si el equipo
inalambrico del vehiculo no esta instalado correctamente y el
airbag se infla, podria sufrir dafios personales graves.

Coloque el dispositivo donde pueda alcanzarlo facilmente.
Asegurese de que puede acceder al dispositivo sin retirar la
vista de la carretera.

NOTA No esta permitida la conexién a un
dispositivo de alerta que haga sonar el claxon del
vehiculo o dé rafagas al recibir una llamada en vias
publicas.

teléfono, consulte las leyes locales y nacionales
relativas al montaje en la luna del vehiculo y al uso
del equipo.

j IMPORTANTE Antes de instalar o utilizar el

Para una instalacién segura

« No coloque el teléfono en una ubicaciéon que obstruya la
vision del conductor o interfiera en el funcionamiento del
vehiculo.

« No cubra el sistema de airbag.

Seguridad en la carretera

No tome notas ni utilice el dispositivo mientras conduce.
Actividades como la elaboracion de listas de tareas o las
busquedas en la libreta de direcciones pueden distraerle de
su responsabilidad principal, la conduccién segura.

Mientras conduce un coche, la conduccion es su primera
responsabilidad y debe prestarle una atencién plena. Consulte
las leyes y normativas vigentes en su pais relativas al uso de
dispositivos inaldambricos durante la conduccién y respételas
siempre.

Si va a utilizar un dispositivo inaldmbrico mientras conduce un
vehiculo, guiese por el sentido comun y recuerde los siguientes
consejos:

1. Familiaricese con su dispositivo inalambrico y funciones
como el marcado rapido y la rellamada automatica.

Si estan disponibles, estas funciones le ayudaran a
realizar la llamada sin retirar su atencion de la carretera.

2. De ser posible, utilice un dispositivo manos libres.

3. Informe a la persona con la que habla de que va
conduciendo vy, si es necesario, finalice la llamada en
situaciones de trafico denso o condiciones climaticas
peligrosas. La lluvia, el granizo, la nieve, el hielo e incluso el
trafico intenso pueden dar lugar a situaciones peligrosas.

4. Evalue el tréfico y piense antes de marcar. Si es posible,
realice sus llamadas cuando se encuentre estacionado o
antes de incorporarse al trafico. Procure planificar sus
llamadas de modo que pueda realizarlas cuando el coche
esté parado. Si necesita realizar una llamada mientras
conduce, marque Unicamente unos pocos numeros,
compruebe la situacion en la carretera y los espejos y
continie marcando.

5. Procure no entablar conversaciones estresantes o emotivas
que pudieran distraerle. Haga saber a las personas con las
que habla que va conduciendo y ponga fin a las
conversaciones que pudieran influir en la atencién que debe
prestar a la carretera.

6. Utilice el teléfono inaldmbrico para solicitar ayuda. Podra
llamar a los servicios de emergencia nacionales (911 en
EE. UU.y 112 en Europa) o a otros servicios de emergencia
locales en caso de incendio, accidente de trafico o urgencias
médicas. Recuerde que estas llamadas son gratuitas desde
su teléfono inaldmbrico. Este tipo de llamadas pueden
realizarse independientemente de cualquier cédigo de
seguridad activo y, segun la red, con o sin tarjeta SIM.

7. Utilice su teléfono inaldmbrico para ayudar a otras personas
en situaciones de emergencia. Si presencia un accidente de
trafico, un delito u otra situacion de emergencia grave donde
haya vidas en peligro, llame a los servicios de emergencia
nacionales (911 en EE. UU. y 112 en Europa) o a otros
servicios de emergencia locales, tal como desearia que
otros lo hicieran por usted.

8. Llame al servicio de asistencia en carretera o utilice algin
numero de asistencia inaldmbrico especial para situaciones
que no sean de emergencia cuando sea necesario. Si ve
un vehiculo averiado que no supone un peligro grave, una
sefial de trafico que no funciona, un accidente de trafico
leve donde nadie ha resultado herido o un vehiculo robado,
pdéngase en contacto con el servicio de asistencia en
carretera o utilice algin nimero de asistencia inalambrico
especial para situaciones que no son de emergencia.

La industria de los dispositivos inalambricos le recuerda que

debe utilizar su dispositivo/teléfono de forma segura mientras

conduce.

Advertencias relacionadas con el uso de
dispositivos inalambricos

PRECAUCION  Respete todas las advertencias
A referentes al uso de dispositivos inaldambricos.

Entornos potencialmente peligrosos:
uso en vehiculos

Le recordamos la necesidad de tener en cuenta una serie de
restricciones referentes al uso de dispositivos de radio en
almacenes de combustible, plantas de tratamiento quimico y
areas en las que el aire pueda contener sustancias o particulas
(como grano, polucién o polvo de metal), asi como en areas
donde habitualmente se recomiende tener apagado el motor del
vehiculo.

Seguridad en aviones

Apague su dispositivo inaldambrico cuando se lo indique el
personal aeroportuario o la tripulacién. Si el dispositivo dispone
de modo para aviones o alguna caracteristica similar, consulte a
la tripulacion si puede utilizarlo durante el vuelo.

Seguridad en hospitales
()

Los dispositivos inalambricos transmiten sefiales de
radiofrecuencia que pueden afectar a equipos médicos
eléctricos.

Apague su dispositivo inalambrico cuando se le indique en
hospitales, clinicas o cualquier otra instalacion de servicios
médicos. Estas solicitudes se realizan con el fin de impedir
posibles interferencias con equipos médicos.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una
distancia minima de 15 cm (6 pulgadas) entre un dispositivo
inalambrico de mano y el marcapasos para evitar cualquier
posible interferencia con el mismo. Estas recomendaciones
coinciden con investigaciones independientes y
recomendaciones realizadas por Wireless Technology Research.

Las personas con marcapasos:

e Deberan SIEMPRE mantener el dispositivo a mas de 15 cm
(6 pulg.) del marcapasos cuando esté encendido.

e No deben llevar el dispositivo en un bolsillo de pecho.

e Para escuchar, deben utilizar el oido mas alejado del
marcapasos a fin de reducir al minimo las posibilidades de
interferencias.

« Sitiene cualquier motivo para sospechar que se estan
produciendo interferencias, apague el dispositivo.

Otros dispositivos de uso médico

Consulte a su médico o al fabricante del dispositivo médico para
determinar si el funcionamiento del producto inalambrico puede
causar interferencias.

A Pautas para la exposicion
a radiofrecuencia

Informacién sobre seguridad

Reduccién de la exposicion a RF: uso apropiado del
dispositivo

Utilice siempre el dispositivo conforme a las instrucciones adjuntas.

Internacional

El dispositivo cumple las normas reconocidas
internacionalmente acerca de la exposicion humana a campos
electromagnéticos procedentes de dispositivos de radio. Si
desea obtener informacion "internacional” relativa a la
exposicién humana a los campos electromagnéticos, consulte la
declaracion de conformidad de Zebra (DoC) en
http://www.zebra.com/doc.

Para obtener mas informacién sobre la seguridad relativa a la
energia de radiofrecuencia emitida por los dispositivos inaldambricos,
visite ttp://responsibility.zebra.com/index.php/downloads/, en la
seccién de comunicaciones inalambricas y salud.

Europa

« Dispositivos de mano

Este dispositivo ha sido probado para su funcionamiento
mientras se lleva puesto. Para garantizar la utilizacién del
producto en conformidad con la UE, use Unicamente clips
para cinturén, fundas y accesorios similares probados y
autorizados por Zebra.

EE. UU. y Canada

« Teléfonos (colocados al oido o con auriculares)

Para garantizar la utilizacién del producto en conformidad
con la FCC, use Unicamente clips para cinturén, fundas y
accesorios similares probados y autorizados por Zebra.

El uso de clips para cinturdn, fundas y accesorios similares
de terceros podria contravenir las especificaciones de
conformidad de exposicion a radiofrecuencias de la FCC,
por lo que debe evitarse. La FCC ha concedido una
autorizacion de uso de equipo para estos modelos de
teléfonos que cumplen todos los niveles CAE evaluados, de
acuerdo con las directrices de emisién de radiofrecuencias
de la FCC. La informacién sobre SAR relacionada con estos
teléfonos se conserva en los archivos de la FCC y puede
encontrarse en http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

« Declaracion sobre ubicacion contigua

Con el fin de cumplir los requisitos de exposicién a
radiofrecuencia de la FCC, las antenas empleadas para este
transmisor no deben ubicarse en posicién contigua a ningun
otro transmisor o antena, con la excepcién de los ya
aprobados en la presente declaracion.

« Dispositivos de mano

Este dispositivo ha sido probado para su funcionamiento
mientras se lleva puesto. Para garantizar la utilizacién del
producto en conformidad con la FCC, use Unicamente clips
para cinturén, fundas y accesorios similares probados y
autorizados por Zebra. El uso de clips para cinturén, fundas
y accesorios similares de terceros podria contravenir las
especificaciones de conformidad de exposicién a
radiofrecuencias de la FCC, por lo que debe evitarse.

Con el fin de cumplir los requisitos de exposicion a RF de
EE. UU. y Canada, los dispositivos de transmisiéon deben
encontrarse a una distancia minima de 1,8 cm (1,32 pulg.)
de cualquier persona.

Pour satisfaire aux exigences Américaines et Canadiennes
d'exposition aux radio fréquences, un dispositif de transmission
doit fonctionner avec une distance de séparation minimale
de 1,8 cm ou plus de corps d'une personne.

Fuente de alimentacion

Utilice UNICAMENTE una fuente de alimentacién ITE con
certificacion UL (IEC/EN 60950-1, LPS/SELV) con las siguientes
especificaciones: salida de 5,4 V CC, min. 2 Ay temperatura
ambiente maxima de al menos 50°C (122 °F). El uso de una
fuente de alimentacion alternativa puede resultar peligroso y
anulara cualquier homologacion de esta unidad.

Baterias
Taiwan: reciclaje

Desechos Sélidos, la Agencia de
ot 2B
[ g EE BRI
Administration) exige que las
o promociones. Consulte a alguna empresa recicladora

En consonancia con el Articulo n

15 de la Ley de Disposicion de Eg

proteccion ambiental (EPA,

Environmental Protection

empresas productoras o importadoras de baterias incluyan
marcas de reciclaje en las baterias destinadas a ventas, regalos
cualificada en Taiwan sobre los métodos apropiados de
desecho de baterias.

Informacién sobre las baterias

bateria podria provocar una explosion. Deseche las

f PRECAUCION  El uso de un tipo incorrecto de
baterias conforme a las instrucciones.

Utilice solo baterias aprobadas por Zebra. Los accesorios con
funcion de carga de bateria estan aprobados para el uso con
los siguientes modelos de bateria:

e Numero de referencia: BT000262A01 (3,6 V CC, 3350 mAh)
e Numero de referencia: BT-000362 (3.6V, 5000 mAh).

Los paquetes de baterias recargables aprobados por Zebra
estan disefiados y fabricados de acuerdo con las normas de
calidad mas estrictas del sector.

Sin embargo, existen ciertas limitaciones sobre el tiempo

que pueden funcionar o almacenarse antes de que deban
reemplazarse. Hay muchos factores que afectan al ciclo de
vida real del paquete de baterias, entre otros, el calor, el frio,
las condiciones ambientales adversas o los golpes.

El almacenamiento de las baterias durante mas de seis (6)
meses puede comportar cierto grado de deterioro irreversible
en la calidad de las mismas. Aimacene las baterias con media
carga en un lugar fresco y seco, fuera del equipo para evitar que
pierdan capacidad, se oxiden las piezas metalicas o se
produzcan fugas electroliticas. Si almacena las baterias durante
un afio o mas, debe comprobar el nivel de carga al menos una
vez al afo y cargarlas hasta media carga.

Sustituya las baterias cuando detecte que el tiempo de
funcionamiento disminuye considerablemente.

El periodo de garantia estandar de todas las baterias Zebra

es de un afo, ya se compren por separado o como parte del
terminal mévil o lector de cdédigos de barras. Para obtener mas
informacion sobre las baterias Zebra, visite:
http://www.zebra.com/batterybasics.

Directrices de seguridad para baterias

« El area circundante a la zona de carga de estas unidades
debera estar libre de residuos, sustancias quimicas o
materiales inflamables. Ponga especial cuidado cuando el
dispositivo se cargue en un entorno no comercial.

« Siga las instrucciones de uso, almacenamiento y carga de la
bateria que se incluyen en la guia del usuario.

e El uso no apropiado de la bateria puede dar lugar a un
incendio, explosion u otras situaciones de riesgo.

e Para cargar la bateria del dispositivo movil, la temperatura
de la bateria y del cargador debe estar entre 0 °C y+40 °C
(+32 °F y +104 °F).

« No utilice baterias ni cargadores no compatibles. De lo
contrario, puede haber riesgo de incendio, explosion, fugas,
etc. Si le surge alguna duda acerca de la compatibilidad de
alguna bateria o cargador, pédngase en contacto con el
centro de asistencia de Zebra.

« No desmonte, abra, doble, deforme, perfore ni rompa la
bateria.

e Un fuerte impacto en una superficie dura de cualquier
dispositivo que funciona con bateria puede producir un
sobrecalentamiento en la misma.

« No cortocircuite la bateria ni deje que un objeto metalico o
conductor entre en contacto con los terminales de la bateria.

« No la modifique ni la reconstruya. No intente insertar objetos
extrafios en ella, ni la sumerja o exponga al agua ni a otros
liquidos. Tampoco debe exponerla al fuego, a explosiones ni
a otros peligros.

« No deje ni almacene el equipo en zonas que puedan llegar a
alcanzar altas temperaturas, como un vehiculo aparcado o
cerca de un radiador o cualquier otra fuente de calor. No
introduzca la bateria en un microondas ni en una secadora.

e Los adultos tendran que supervisar en todo momento el uso
de las baterias por parte de los nifios.

« Siga las normativas locales para desechar correctamente
las baterias recargables.

« No arroje las baterias al fuego.

e En el supuesto de ingestion accidental de una bateria,
acuda a un centro médico de inmediato.

« Sise produce una fuga en la bateria, evite el contacto del
liquido con la piel o los ojos. Si ha habido contacto, lave el
area afectada con abundante agua y acuda a un centro
médico.

« Sisospecha que su equipo o bateria puedan estar dafiados,
llame al Centro de asistencia de Zebra para acordar una
inspeccion de estado del dispositivo en cuestion.

Requisitos sobre interferencias de
radiofrecuencia: FCC

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha
F@ Tested 0 compty | demostrado que se ajusta a los limites para
vinFeesendas | dispositivo digital de Clase B, de
L7~ """ Iconformidad con el apartado 15 de las
normativas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, a menos
que se instale y se utilice de acuerdo con las instrucciones,
podria causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. No obstante, no se puede garantizar
que no se vayan a producir interferencias en una instalacién en
concreto. Si este equipo provoca interferencias en la recepcion
de sefales de radio o television (lo cual podra determinarse
encendiendo y apagando el equipo), se recomienda al usuario
que intente corregir la interferencia a través de una o varias de
las siguientes medidas:

e Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del
utilizado actualmente para la conexién del receptor.

« Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio/
TV para obtener ayuda.

FOR HOME OR OFFICE USE

Transmisores de radio (apartado 15)

Este dispositivo cumple lo establecido en el apartado 15 de las
normativas de la FCC. Su uso esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las que pudieran dar lugar a un
funcionamiento no deseado.

Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia:
Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Transmisores de radio

Para dispositivos RLAN:

El uso de RLAN de 5 GHz en Canada presenta las siguientes
restricciones:

e Banda restringida 5,60 - 5,65 GHz

Este dispositivo cumple con la NRC de Industry Canada
aplicable a radios exentas de licencia. El uso esta permitido
bajo las dos condiciones siguientes: (1) el dispositivo no puede
producir interferencias y (2) el dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia de radio, aun cuando la interferencia
pueda comprometer el funcionamiento.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur
de l'appareil doit accepter tout brouillage radio électrique subi
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Etiqueta: el término “IC:” que precede a la certificacion de radio
solo indica que se cumplen las especificaciones técnicas
exigidas por Industry Canada.


http://www.zebra.com

c € Marcas de CE y el Espacio
Econémico Europeo (EEE)

El uso de RLAN de 5 GHz en el EEE presenta las siguientes
restricciones:

* El rango de frecuencias de 5,15 a 5,35 GHz esta restringido al
uso en interiores.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Zebra declara que este equipo de radio cumple
con la Directiva 2011/65/EU y 1999/5/CE o 2014/53/CE (2014/
53/EU sustituye a 1999/5/CE a partir del 13 de junio de 2017).
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.zebra.com/doc.

Japon (VCCI) - Consejo de control
voluntario para interferencias

Clase B ITE
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Otros paises

Australia

El uso de RLAN de 5 GHz en Australia esta restringido a la
siguiente banda: 5,60 - 5,65 GHz.

Brasil (EMISIONES NO DESEADAS - TODOS LOS
PRODUCTOS)

Declaragbées Regulamentares para WT6000 -
Brazil

Nota: A marca de certificacéo se aplica ao Transceptor, modelo
WT6000. Este equipamento opera em carater secundario, isto
é, ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site:
http://www.anatel.gov.br

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugédo n°242/2000 e
atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicao da Taxa de Absorcdo Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de
acordo com as Resolugdes n° 303/2002 e 533/2009.

Este dispositivo esta em conformidade com as diretrizes de
exposigao a radiofrequéncia quando posicionado pelo menos
1,8 centimetros de distancia do corpo. Para maiores
informagdes, consulte o site da Anatel.

Chile

Este equipo cumple con la Resolucién N.° 403 de 2008 de la
Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones
electromagnéticas.

Conforme a Resolucion 755 parte j.1), se ajustara el dispositivo
a operar en interiores en las siguientes bandas con una
potencia maxima radiada no superior a 150 mW:

e 2400 hasta 2483,5 MHz
e 5150 hasta 5250 MHz
e 5250 hasta 5350 MHz
e 5725 hasta 5850 MHz

Ademas, de acuerdo con Resolucién 755, para la banda
5150-5250 MHz la operacion del equipo estara restringida al
interior de inmuebles y la densidad de potencia radiada maxima
no supera 7,5 mW/MHz en cualquier banda de 1 MHz y
0.1875 mW/25 kHz en cualquier banda de 25 kHz.

China
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Hong Kong

De acuerdo con HKTA1039, la banda de 5,15 GHz - 5,35 GHz
es exclusiva para el funcionamiento en interiores.

México

Rango de frecuencias restringido a: 2,450-2,4835 GHz.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo

debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Corea del Sur

En los equipos de radio que usan 2400~2483,5 MHz o
5725~5825 MHz se debe incluir lo siguiente:
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Turquia
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Bu cihaz Tirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS
123.038 V8.0.0 (veya sonraki sirimin kodu) ve ETSI TS
123.040 V8.1.0 (veya sonraki striimiin kodu) teknik 6zelliklerine
uygundur.

Ucrania

[aHe obnagHaHHs BiANoOBiAae BUMOraM TEXHIYHOTO pernameHTy
Ne 1057, 2008 Ha 06MeXeHHS LoA0 BUKOPUCTaHHS AesKMX
HeGe3neyHNX PeyYoBMH B ENEKTPUYHUX Ta ENEKTPOHHNX
NpUCTPOAX.

Tailandia
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Residuos de equipos eléctricos y
E electronicos (WEEE)
|

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be
returned to Zebra for recycling. For information on how to return product,
please go to: http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne: Tous les produits en fin de cycle
de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si
desea mas informacion sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knueHTn ot EC: Cnep kpas Ha NONEe3HUs UM XUBOT BCUYKM
npopykTu TpsibBa Aa ce BpbLUaT Ha Zebra 3a peuuknupaHe. 3a
MHOPMAaLIMA OTHOCHO BPbLIAHETO Ha NPOAYKTU, MOMS OTUAETE Ha aapec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende
ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurlickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter
http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del
rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne
il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem
ser devolvidos & Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre
como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde
van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z
eksploatacji nalezy zwrdci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje
na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowe;j
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem
ser devolvidos & Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre
como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni
jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu
vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.
Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra
vallalathoz kell eljuttatni tjrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatdsanak maodjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a
http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd
maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on
palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta.
Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til
recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af
produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdteg otnv E.E.: OAa 1a TpoidvTa, oTo TéAog TG
Sidipkelag {wig TOuG, TIPETTEN va ETTIOTPEPOVTAI 0TV Zebra yia
avakUKAwG. Mo TTEPITCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG LE TNV ETTIOTPOPN
£VOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN dieUBuvan http://www.zebra.com/weee
o710 AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta'
l-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor
de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii
despre returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe
vrniti podjetju Zebra za reciklaZzo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite:
http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po
uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu.
BlizSie informécie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui,
turi bati graZinti utilizuoti j kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas maza beigam ir
janogada atpaka| Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegtu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.
Turkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim Grinler geri
déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi
hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka
trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu
vracanja proizvoda potrazite na web-stranici: http://www.zebra.com

Turquia - Declaraciéon de conformidad con WEEE
EEE Ydénetmeligine Uygundur.

Acuerdo de licencia para el
usuario final

INFORMACION IMPORTANTE, LEA CON ATENCION: Este Acuerdo de
licencia para el usuario final (en adelante, el "ALUF") es un acuerdo legal
entre usted (como persona o entidad) (en adelante, el "Licenciatario") y
Zebra International Holdings Corporation (en adelante, "Zebra") en
relacion con el software, propiedad de Zebra, de sus filiales, y sus
proveedores y licenciatarios terceros, que acompafa a este ALUF, que
incluye instrucciones legibles por maquina empleadas por un procesador
para realizar operaciones especificas diferentes de las instrucciones
legibles por maquina empleadas con el unico fin de iniciar hardware
durante una secuencia de arranque (en adelante, el "Software"). Sl
UTILIZA EL SOFTWARE, EXPRESA SU ACEPTACION DE LAS
CONDICIONES DE ESTE ALUF. SI NO DESEA ACEPTAR ESTAS
CONDICIONES, NO UTILICE EL SOFTWARE.

1. CONCESION DE LICENCIA. Zebra le concede a usted, el cliente y
usuario final, los siguientes derechos siempre que cumpla todos los
términos y condiciones de este ALUF: En cuanto al Software relacionado
con el hardware de Zebra, por el presente documento Zebra le concede
una licencia limitada, personal y no exclusiva durante el periodo de
vigencia de este acuerdo para utilizar el software Unicamente de manera
interna a fin de facilitar el funcionamiento de su hardware de Zebra
asociado y con ningun otro fin. Si se le suministra alguna porcion del
Software de forma que esté disefiada para que usted la instale, puede
instalar una copia de dicho Software en un disco duro u otro dispositivo de
almacenamiento para una computadora, impresora, estacion de trabajo,
terminal, controlador, punto de acceso u otro dispositivo electrénico digital,
segun corresponda (en adelante, el "Dispositivo electronico") y puede
acceder al Software y utilizarlo siempre que esté instalado en dicho
Dispositivo electronico y solo se esté ejecutando una copia del Software.
En el caso de una aplicacion de Software independiente, puede instalar,
utilizar, acceder, mostrar y ejecutar el nimero de copias del Software para
las que se dispone de una licencia. Puede realizar una copia del Software
en formato legible por maquina Unicamente con fines de copia de
respaldo, siempre que la copia de respaldo incluya todos los avisos de
derechos de autor y otra informacion de titularidad existentes en el original.
En ausencia de un contrato de asistencia, tiene derecho, durante un
periodo de noventa (90) dias a partir del momento en que la copia del
Software (o el hardware que contenga el Software) sea enviada por Zebra
o descargada por el cliente o usuario final, a obtener, si existen,
actualizaciones proporcionadas por Zebra y el servicio de asistencia
técnica, sin incluir la asistencia de implementacion, integraciéon o
distribucién (en adelante, el "Periodo de propiedad"). No podra obtener
actualizaciones de Zebra una vez finalizado el Periodo de propiedad, a
menos que asi lo cubra el contrato de asistencia de Zebra o cualquier otro
acuerdo por escrito con Zebra.

Es posible que determinados elementos del Software estén sujetos a
licencia de cddigo abierto. Las disposiciones de la licencia de codigo
abierto pueden anular algunas de las condiciones de este ALUF. Zebra
proporciona las licencias de cddigo abierto correspondientes en un archivo
"léeme" de avisos legales incluido en el dispositivo, en las guias de
referencia del sistema o en las guias de referencia de la interfaz de linea
de comandos (CLI) asociadas a determinados productos Zebra.

1.1 Usuarios autorizados. En el caso de una aplicacién de Software
independiente, las licencias otorgadas estaran sujetas a la condicién de
que usted garantice que la cantidad maxima de usuarios autorizados que
accedan al Software y lo utilicen, ya sea en individual o simultaneamente,
sea igual a la cantidad de licencias de usuario que Zebra o un socio de
canal de Zebra le ha suministrado. Puede adquirir licencias de usuario

adicionales en cualquier momento previo al pago de las tarifas
correspondientes a Zebra o al socio de canal de Zebra.

1.2 Transferencia del Software. Unicamente puede transferir este ALUF,
asi como los derechos aqui otorgados sobre el Software o las
actualizaciones, a un tercero en relacion con la asistencia o venta de un
dispositivo suministrado con el Software o en relacion con una aplicacion
de Software independiente durante el Periodo de propiedad, o segun se
indique en un contrato de asistencia de Zebra. En tal caso, la transferencia
debe incluir todo el Software (incluidos todos los componentes, materiales
impresos y multimedia, actualizaciones y este ALUF), y no podra
conservar copias del Software. La transferencia no puede ser indirecta, por
ejemplo mediante una consignacion. Antes de realizar la transferencia, el
usuario final que reciba el Software debera aceptar todas las condiciones
del ALUF. Si el Licenciatario compra productos Zebra y software de
licencia para un usuario final que pertenece al gobierno de los EE. UU., el
Licenciatario podra transferir la licencia del Software, pero solo si: (i) el
Licenciatario transfiere todas las copias de dicho Software al usuario final
del gobierno de los EE. UU. o a un adquiriente provisional, y (ii) el
Licenciatario ha obtenido previamente del adquiriente (si procede) y del
usuario final un acuerdo de licencia para el usuario final, con restricciones
aplicables practicamente idénticas a las que figuran en este acuerdo. A
excepcion de lo establecido en las clausulas anteriores, el Licenciatario y
cualquier adquiriente autorizado por la presente disposiciéon no podra
utilizar, transferir o poner a disposicién de ningun tercero ningtn software
de Zebra, ni permitir que cualquiera de las partes que lo haga.

2. RESERVA DE DERECHOS Y PROPIEDAD. Zebra se reserva todos los
derechos que no se conceden expresamente en este ALUF. El Software
esta protegido por derechos de autor y otros tratados y leyes de propiedad
intelectual. El titulo, los derechos de autor y otros derechos de propiedad
intelectual del Software pertenecen a Zebra o sus proveedores. El
Software se otorga bajo licencia y no se vende.

3. RESTRICCIONES A LOS DERECHOS DE USUARIO FINAL. No podra
realizar ingenieria inversa, descompilar, desensamblar o intentar descubrir
el codigo fuente o los algoritmos del Software (excepto y solo en la medida
en que dicha actividad esté expresamente permitida por la ley vigente a
pesar de esta limitacion), asi como tampoco podra modificar o desactivar
cualquier funcion del Software ni crear trabajos derivados a partir de este.
El usuario no podra alquilar, arrendar, prestar, sublicenciar ni proporcionar
servicios comerciales de alojamiento con el Software.

4. CONSENTIMIENTO PARA EL USO DE DATOS. El usuario acepta que
Zebra y sus filiales podran reunir y utilizar informacién técnica, obtenida
como parte de los servicios de asistencia de productos relacionados con el
software que se le proporciona, que no identificara al usuario
personalmente. Zebra y sus filiales pueden utilizar esta informacion
Unicamente para mejorar sus productos o para ofrecer tecnologia o
servicios personalizados. En todo momento, la informacion se utilizara de
conformidad con la politica de privacidad de Zebra, que puede revisar en
el siguiente enlace: www.zebra.com.

5. INFORMACION DE UBICACION. Es posible que el Software recopile
datos basados en la ubicacién de uno o mas dispositivos de cliente, lo que
podria permitirle conocer la ubicacién real de dichos dispositivos. Zebra
renuncia especificamente a toda responsabilidad por el uso, ya sea
correcto o incorrecto, de dichos datos. El usuario se compromete a pagar
todos los costos y gastos razonables de Zebra derivados o relacionados
con reclamaciones de terceros resultantes del uso de los datos basados
en ubicacion.

6. VERSIONES DE SOFTWARE. Durante el Periodo de propiedad, Zebra
0 sus socios de canal podran comunicarle que hay versiones de software
disponibles posteriores a la fecha de adquisicion inicial de la copia del
Software. Este ALUF se aplica a todos y cada uno de los componentes de
la version que Zebra pueda poner a su disposicion tras la fecha de
adquisicion inicial de la copia del Software, a menos que Zebra le ofrezca
otros términos de licencia junto con la nueva versién. Para recibir la nueva
version del Software, en primer lugar debe tener una licencia de este. Le
recomendamos comprobar periédicamente la disponibilidad del contrato
de asistencia de Zebra para asegurarse de que tiene derecho a recibir las
versiones de software disponibles. Algunas de las caracteristicas del
Software podrian necesitar acceso a Internet y estar sujetas a
restricciones impuestas por su proveedor de Internet.

7. RESTRICCIONES DE EXPORTACION. El usuario acepta que el
software esta sujeto a las restricciones de exportacion de varios paises.
Se compromete a cumplir todas las leyes nacionales e internacionales
vigentes que se apliquen al Software, incluidas todas las leyes y
normativas de restriccion de exportacion aplicables.

8. CESION. El usuario no podra ceder este acuerdo o cualquiera de los
derechos u obligaciones aqui detallados (derivados de la ejecucién de la
ley o de otro tipo) sin el consentimiento previo y por escrito de Zebra.
Zebra puede ceder este contrato y sus derechos y obligaciones sin su
consentimiento. Sujeto a las condiciones anteriores, este acuerdo sera
vinculante y tendra efecto sobre los beneficios de las partes y sus
respectivos representantes legales, sucesores y cesionarios autorizados.
9. TERMINO. Este ALUF tendra efecto hasta su finalizacién. Los derechos
concedidos en virtud de esta Licencia caducaran de manera automatica
sin previo aviso de Zebra si no cumple alguno de los términos y
condiciones de este ALUF. Zebra podra poner término al presente acuerdo

si le ofrece otro acuerdo para el Software o para cualquier versioén nueva
de este, con la condicién de que debe aceptar el uso continuado del
Software o la version mediante la aceptacion del nuevo acuerdo. Tras
finalizar este ALUF, debera dejar de utilizar el Software y eliminar todas las
copias, totales o parciales, de este.

10. EXCLUSION DE GARANTIAS. A MENOS QUE SE INDIQUE POR
SEPARADO EN UNA GARANTIA LIMITADA EXPRESA POR ESCRITO,
TODO EL SOFTWARE SUMINISTRADO POR ZEBRA SE ENTREGA
"COMO ESTA" Y "SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIA DE
NINGUN TIPO POR PARTE DE ZEBRA, YA SEA EXPRESA O
IMPLICITA. EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA LEY VIGENTE,
ZEBRA RENUNCIA A TODAS LAS GARANTIAS, YA SEAN EXPRESAS,
IMPLICITAS O REGLAMENTARIAS, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION, CALIDAD
SATISFACTORIA O ESFUERZO PROFESIONAL, IDONEIDAD PARA UN
FIN DETERMINADO, CONFIABILIDAD O DISPONIBILIDAD,
EXACTITUD, AUSENCIA DE VIRUS, NO INFRACCION DE LOS
DERECHOS DE TERCEROS U OTRA VIOLACION DE DERECHOS.
ZEBRA NO GARANTIZA QUE EL SOFTWARE FUNCIONE DE MANERA
ININTERRUMPIDA O SIN ERRORES. EN LA MEDIDA EN QUE EL
SOFTWARE AL QUE SE HACE REFERENCIA EN ESTE ALUF INCLUYA
BIBLIOTECAS DE EMULACION, DICHAS BIBLIOTECAS NO
FUNCIONARAN A LA PERFECCION NI CUBRIRAN TOTALMENTE LA
FUNCIONALIDAD QUE SE EMULA; ADEMAS, ESTAS SE ENTREGAN
"COMO ESTAN", CON TODOS LOS DESPERFECTOS QUE PUEDAN
TENER. TODAS LAS RENUNCIAS Y RESTRICCIONES CONTENIDAS
EN ESTE PARRAFO Y ESTE ACUERDO SE APLICAN A DICHAS
BIBLIOTECAS DE EMULACION. ALGUNAS JURISDICCIONES NO
PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE GARANTIAS
IMPLICITAS, DE MODO QUE ES POSIBLE QUE LA EXCLUSION O
LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIQUE EN SU CASO. NINGUN
CONSEJO O INFORMACION, YA SEA POR ViA ORAL O ESCRITA, QUE
OBTENGA DE ZEBRA O SUS AFILIADOS SE UTILIZARA PARA
MODIFICAR ESTA RENUNCIA DE ZEBRA SOBRE GARANTIAS
RELACIONADAS CON EL SOFTWARE, O BIEN PARA CREAR ALGUNA
GARANTIA DE NINGUN TIPO DE ZEBRA.

11. APLICACIONES DE TERCEROS. Ciertas aplicaciones de terceros se
pueden incluir o descargar con este Software. Zebra no concede ninguin
tipo de representacion sobre ninguna de estas aplicaciones. Ya que Zebra
no puede controlar dichas aplicaciones, usted reconoce y acepta que
Zebra no se hace responsable de dichas aplicaciones. Usted reconoce y
acepta expresamente que el uso de aplicaciones de terceros sera bajo su
propio riesgo y que la totalidad del riesgo producto de una calidad, un
rendimiento, una precisién y un esfuerzo insatisfactorios es su
responsabilidad. Usted acepta que Zebra no sera responsable ni estara
bajo obligacion legal, directa o indirectamente, por cualquier dafio o
pérdida, lo que incluye, entre otros, dafio o pérdida de datos provocados, o
supuestamente provocados, por el uso o dependencia de cualquier tipo de
contenido, de productos o de servicios de terceros disponibles mediante
cualquier aplicacion. Usted reconoce y acepta que el uso de cualquier
aplicacién de terceros se rige por los términos de uso, el acuerdo de
licencia, la politica de privacidad u otro acuerdo legal del proveedor de las
aplicaciones de terceros y que cualquier informacién o datos personales
que proporcione, ya sea consciente o inconscientemente, a dicho
proveedor de aplicaciones estaran sujetos a la politica de privacidad de
este proveedor, en caso de que exista tal politica. ZEBRA RENUNCIA A
CUALQUIER RESPONSABILIDAD VINCULADA CON LA DIVULGACION
DE INFORMACION O CUALQUIER OTRA PRACTICA DE ESTE TIPO
QUE PROVENGA DE ALGUN PROVEEDOR DE APLICACIONES DE
TERCEROS. ZEBRA RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALQUIER
GARANTIA CON RESPECTO A LA INFORMACION PERSONAL
CAPTURADA POR ALGUN PROVEEDOR DE APLICACIONES DE
TERCEROS O AL USO DE DICHA INFORMACION PERSONAL
PROPORCIONADA POR EL PROVEEDOR DE APLICACIONES DE
TERCEROS.

12. LIMITACION DE RESPONSABILIDAD. ZEBRA NO SE HARA
RESPONSABLE POR DANOS DE NINGUN TIPO QUE SURJAN DEL
USO O LA INCAPACIDAD DE UTILIZAR EL SOFTWARE O ALGUNA
APLICACION DE TERCEROS, O SE RELACIONEN CON ESTO,
ADEMAS DE SU CONTENIDO O FUNCIONALIDAD, LO QUE INCLUYE,
ENTRE OTROS, LOS DANOS GENERADOS POR ERRORES,
OMISIONES, INTERRUPCIONES, DESPERFECTOS, RETRASOS DE
FUNCIONAMIENTO O TRANSMISION, VIRUS DE COMPUTADORA,
ERRORES DE CONEXION, CARGAS DE RED, COMPRAS EN
APLICACION, ENTRE OTROS, Y TODOS LOS OTROS DANOS
DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, IMPREVISTOS,
EJEMPLARES O RESULTANTES, INCLUSO SI ZEBRA RECIBIO
CONSEJOS SOBRE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS. ALGUNAS
JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE
DANOS RESULTANTES O IMPREVISTOS, DE MODO QUE ES POSIBLE
QUE LAS EXCLUSIONES O LIMITACIONES ANTERIORES NO SE
APLIQUEN EN SU CASO. SIN PERJUICIO DE LO ANTERIOR, LA
RESPONSABILIDAD TOTAL DE ZEBRA HACIA USTED POR
CUALQUIER PERDIDA, DANO, CAUSAS DE ACCION, QUE INCLUYEN,
ENTRE OTROS, AQUELLOS QUE SE BASAN EN UN CONTRATO O DE
FORMA EXTRACONTRACTUAL U OTRO, QUE SE PRODUZCAN A

PARTIR DEL USO QUE LE DE AL SOFTWARE O A LA APLICACION DE
TERCEROS O CUALQUIER OTRA DISPOSICION DE ESTE ALUF, NO
DEBE EXCEDER EL VALOR JUSTO DE MERCADO DEL SOFTWARE O
EL MONTO QUE PAGO ESPECIFICAMENTE EL COMPRADOR PARA
ADQUIRIR ESTE SOFTWARE. LAS RESTRICCIONES, EXCLUSIONES
Y RENUNCIAS ANTERIORES (INCLUIDAS LAS SECCIONES 10, 11, 12
Y 15) SE DEBEN APLICAR EN LA MAXIMA MEDIDA PERMITIDA POR
LA LEY VIGENTE, INCLUSO SI ALGUN RECURSO NO CUMPLE SU
PROPOSITO PRINCIPAL.

13. MEDIDAS CAUTELARES. Usted reconoce que, en caso de que no
cumpla alguna de las disposiciones de este acuerdo, Zebra no obtendra
una solucion adecuada en dinero o dafios. Por lo tanto, Zebra tiene
derecho a obtener un recurso contra dicha infraccion por parte de
cualquier tribunal competente inmediatamente cuando lo solicite sin
necesidad de constituir una fianza. El derecho de Zebra a llevar a cabo
medidas cautelares no limita su derecho a exigir mas compensaciones.
14. MODIFICACIONES. Ninguna modificacion de este acuerdo sera
vinculante a menos que sea por escrito y tenga la firma de un
representante autorizado de la parte en contra que busca el cumplimiento
de la modificacion.

15. DERECHOS RESTRINGIDOS DE LOS USUARIOS FINALES DEL
GOBIERNO DE EE. UU. Esta disposicion se aplica solo a los usuarios
finales del gobierno de EE. UU. El Software es un "articulo comercial"
(commercial item) segun dicho término se define en 48 cfr. Parte 2.101, el
cual consta de "software informatico comercial" (commercial computer
software) y "documentacion de software informatico" (computer software
documentation) segun dichos términos se definen en 48 cfr. Parte
252.227-7014(a)(1) y 48 cfr. Parte 252.227-7014(a)(5), y se emplean en 48
cfr. Parte 12.212 y 48 cfr. Parte 227.7202, segun corresponda. De acuerdo
con las secciones 48 cfr. Parte 12.212, 48 cfr. Parte 252.227-7015, 48 cfr.
Parte 227.7202-1 a 227,7202-4, 48 cfr. Parte 52.227-19, y otras secciones
pertinentes del cédigo de Reglamentos Federales, segun corresponda, el
Software se distribuye y se entrega con licencia a los usuarios finales del
gobierno de EE. UU. (a) solo como un articulo comercial y (b) solo con los
derechos que se conceden al resto de usuarios finales de conformidad con
los términos y condiciones que aqui se indican.

16. LEGISLACION VIGENTE. Este ALUF se rige por las leyes del estado
de lllinois, independientemente de su conflicto de provisiones legales. Este
ALUF no se regira por la Convencién de las Naciones Unidas sobre los
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias, y queda
expresamente excluida la aplicacién de dicha convencién.

Soporte de software

Zebra quiere garantizar que sus clientes adquieran el software
mas actualizado en el momento de la compra del dispositivo
para mantener su operatividad en niveles de rendimiento
optimos. Para confirmar que su dispositivo Zebra cuenta con
el software mas actualizado en el momento de la compra,
visite http://www.zebra.com/support.

Busque el software mas reciente desde Support (Servicio de
asistencia) > Products (Productos); o busque el dispositivo y
seleccione Support (Servicio de asistencia) > Software
Downloads (Descargas de software).

Si su dispositivo no cuenta con el software mas reciente en el
momento de la compra del dispositivo, envie un mensaje de
correo electrénico a la direccion
entitlementservices@zebra.com de Zebra y asegurese de
incluir la informacion relativa al dispositivo que se describe a
continuacion:

e Numero de modelo

* Numero de serie

e Prueba de compra

« Nombre de la descarga de software que solicita.

En caso de que Zebra decida facilitarle la ultima version del
software disponible en el momento de la compra del dispositivo,
recibird un correo electrénico con un enlace al sitio web de
Zebra, desde donde podra descargar dicho software.

Divulgacién CMM

BT BENR £15%
(Parts)
P~ *ﬁ'ﬁ : G
%8 |w2|eg |22 58 |13
T TIRE R (e
— m
SR ofofo]oOo] O 0
(Metal Parts)
R ERAE IR X|]of[O] O o 6]
(Circuit Modules)
mgkEgiEtF [ X | O] OO0 | O o)
(Cables and
Cable
Assemblies)

BRFNE A cjojojoj o |O0
B

(Plastic and
Polymeric Parts)

KFFHFHAR |0 |0 | X | O] O | O
(Optics and

Optical
Components)

Hith X]of[oOo] O [e) )
(Batteries)

AREAIE SIT 11364 BIHLER S

O:RTRAEENREZSNHEGRMRRNERIGE
GB/T 26572 EHREBERUT

X: RRZAENREDEZBHNE —GRMR PSS
Bl HGB/T 26572 AEMNREER, (il AJEMN
i BRI LR WA R i
DU

Esta tabla se ha creado para cumplir con los requisitos de la
normativa relativa a la Restriccion de sustancias peligrosas
(ROHS) en China.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia
de los productos de hardware de Zebra en:
http://www.zebra.com/warranty.

Informacidn sobre asistencia
técnica

Antes de usar la unidad, debe configurarse para que pueda
funcionar en su red y ejecutar sus aplicaciones.

Si experimenta algun problema al usar la unidad o el equipo,
pdéngase en contacto con el departamento de asistencia técnica
o de sistemas de su empresa. Si hay algun problema con el
equipo, este departamento se encargara de comunicarselo al
centro de asistencia al cliente internacional de Zebra en
http://www.zebra.com/support.

Para consultar la versiéon mas reciente de esta guia, visite:
http://www.zebra.com/support.



